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SAKSAN LÄHETYSTÖN SANOMALEHTIOSASTON JULKAISU 


HELSINGISSÄ, LOKAK. 13 P:NÄ 1941 


Lordi Halifax kerran jälleen syntipukkina. 


Berliini, lokakuun 12 päivänä. Neuvostoliiton soti- 
laallinen luhistuminen on saanut Englannissa aikaan 
ilmiöitä, jotka viittaavat sisäpoliittisen pulan lähenemi- 
seen. Kuten aikaisemmissa samanlaisissa tapauksissa 
ryhtyi lehdistö idästä saapuneiden tietojen tultua tunne- 
tuiksi lähinnä tutkimaan, olisiko Englannin hallituksella 
ollut mahdollisuus liittolaisensa Venäjän katastrofin estä- 
miseen. Tällöin useat kirjoittajat heittivät esille kysymyk- 
sen, miksi Itä-Euroopan sotanäyttämöllä vallitsevaa tilaa 
ei koetettu keventää englantilaisten hyökkäyksellä man- 
tereen länsiosaan. Tällaiset tutkistelut, jotka usein saivat 
itsesyytösten luonteen, eivät ole Englannissa mitenkään 
erikoisia. Ne seurasivat yhtä kiivaina sotaretkien päät- 
tymistä Puolassa, Norjassa, Hollannissa, Belgiassa, Rans- 
kassa, Kreikassa ja Kreetalla, samoin kuin kenraali Wa- 
wellin peräytymistä Libyasta. Englannin hallituksella on 
tapana vastata niihin esityksillä, joissa todistellaan, että 
kaiken täytyi käydä niin kuin kävi, ja että hallitus on 
todella tehnyt parhaansa. 

Englannin sotaministeriö onkin jo todella ujolla ilmoi- 
tuksella ilmaissut kantansa Englannin lehdistön esittä- 
miin Länsi-Eurooppaan kohdistuviin hyökkäyssuunnitel- 
miin ja antanut ymmärtää, että tämä ajatus ja valmiste- 
lut sen toteuttamiseksi olivat jonkin aikaa askarruttaneet 
myös vastuunalaisia viranomaisia. 

Näitä englantilaisten itsepuheluja tarvitsisi tuskin ottaa 


huomioon; elleivät -ne- neljänkolmaita- viime tunnin ku- 
luessa olisi saaneet varsin epätavallista käännettä. Läh- 
tien Englannin kabinetin Venäjän-politiikkaan kohdiste- 
tusta arvostelusta suuntaavat ”News Chronicle” ja ”Daily 
Herald”, molemmat työväenlehdistön tärkeimmät edus- 
tajat, sangen kiivaan hyökkäyksen Washingtonissa toi- 
mivaa Englannin suurlähettilästä, lordi Halifaxia vastaan. 
Hänen syytetään selittäneen amerikkalaisille ja siten myös 
Hitlerille aivan selvästi, ettei Iso-Britannia niistä ja niistä 
syistä pysty tekemään arvostelijain Englannin hallituksel- 
ta vaatimaa hyökkäystä Länsi-Eurooppaan. Tätä itses- 
sään viatonta tapausta mainitut lehdet käyttävät nimit- 
tääkseen Halifaxia ”Chamberlainin maailmankatsomuk- 
sen uudestisyntyneeksi perilliseksi” ja syyttääkseen häntä 
puolittaisesta maanpetoksesta. Näiden hyökkäysten hen- 
kilökohtainen jyrkkyys ylittää paljon ne mitat, mitä 
Englannin lehdissä muuten on tavallista. 

Kun muistetaan, että hyökkäykset, jotka kävivät Hali- 
faxin Englannin kabinetista syrjäyttämisen ja hänen Wa- 
shingtoniin lähettämisensä edellä, tulivat samojen lehtien 
taholta, ei kai erehdyttäne, jos edellytetään näiden nyt 
tehtyjen hyökkäysten takana olevan saman alkuunpani- 
jan kuin silloinkin. Eikä alkuunpanijaksi tarvitse etsiä ke- 
tään muuta kuin itseään Churchilliä. Ystävyyssuhteensa 
avulla Beviniin on pääministeri, alituisesti laajentaessaan 
valta-asemaansa, osoittautunut erittäin vaaralliseksi tak- 


tikoksi. Niin pian kuin Churchill keksii oman puolueensa 
sisällä jonkin itseään vastaan tähdätyn rintaman muo- 
dostumisen, antaa hän hyökätä sen kimppuun Bevinin 
johtamassa työväenlehdistössä. Tämä sallii hänen sitten, 
vetoamalla sotakabinettinsa kansalliseen keskitysluon- 
teeseen, saattaa vanhoillisten riveissä olevat arvostelijat 
vaikenemaan. Halifaxin täytyi aikoinaan lähteä Wa- 
shingtoniin, koska Churchill voi nojautua vanhoillisten 
edessä siihen, että hänen enempi viipymisensä ulko- 
asiainministeriössä oli työväenpuolueesta sietämätöntä. 
Aivan sama tapaus toistuu nyt jälleen. 

Työväenlehdistön hyökkäykset ovat ilmeisesti vain al- 
kusoittoa sen jälkeen odotettavissa olevaan Halifaxin 
"kutsumiseen takaisin Washingtonista ja siten hänen 
vaarattomaksi tekemiseensä niin kauaksi kuin Churchill 
on pääministerinä. 

Miksi Halifaxin juuri nyt täytyy lähteä, sitä ei ole 
vaikea arvata. Churchill tarvitsee selityksen voidakseen 
puhdistautua Englannin kansan laajojen kerrosten edessä 
moitteesta, että Neuvostoliittoa on riittämättömästi avus- 
tetiv. Varsinaista poliittista suunnitelmaansa — Saksan 
ja Neuvostoliiton molemminpuolista toistensa tuhoamista 
— hän ei voi paljastaa, ei jo senkään vuoksi että se on 
Saksan saavuttamien valtavien voittojen johdosta täy- 
dellisesti epäonnistunut. Churchill ei siis voi ollenkaan 
selittää englantilaisille, että hän ei milloinkaan, ja miksi 
ei, aikonutkaan auttaa bolshevikeja. Mutta pelkkien 
teknillisten vaikeuksien esittäminen ei liene riittävä Eng- 





annin kansan epäluulojen poistamiseksi. Päinvastoin 


pääministerin täytyy koettaa antaa tälle epäluulolle jo- 
kin kiinteä kohde. Ja tällöin hänen valintansa on koh- 
distunut — Halifaxiin, henkilökohtaisesti = ja 
poliittisesti kadehtii ja vihaa Halifaxin arvovaltaisen ase- 
man vuoksi niin vanhoillisessa puolueessa kuin Englannin 
kansankin silmissä. Halifax on yksi niitä ani harvoja, 
jotka uhkaavat Churchillin henkilökohtaista hallitusta 
Englannissa. Hänen äskeinen Lontoossa käyntinsä on 
tämän uudelleen todistanut. Jo muutaman päivän Eng- 


jota -hän 


lannin pääkaupungissa oleskeltuaan Halifaxin vaikutus 
kävi jälleen niin suureksi, että Churchill käski hänen 
muitta mutkitta keskeyttää lomansa. Näiden molempien 
miesten välistä asiapohjaista erimielisyyttä on kai vielä 
lisännyt se häpeämättömyys, jolla Churchill osasi sitoa 
Englannin niin läheisesti bolshevikeihin. Tämän lisäksi 
tulee vielä, että Halifaxin Yhdysvalloissa aikaansaama 
vaikutus on jo kauan aikaa ollut Churchillille epämie- 
luisa. Hän ei ole toiselta puolen pystynyt innostamaan 
amerikkalaisia työskentelemään Englannin hyväksi sa- 
massa mitassa kuin lordi Lothian ymmärsi sen tehdä. Ja 
toiselta puolen on monissa johtavissa piireissä Yhdysval- 
loissa syntynyt vaikutelma, että Churchill sittenkin on 
enemmän ohimenevä ilmiö Englannin politiikassa, kun 
taasen sellaiset henkilöt kuin Halifax edustavat todellista 
Englantia. Niinpä ovatkin vaikutusvaltaiset amerikkalai- 


set viime aikoina usein osoittaneet enemmän huomaavai- 
suutta suurlähettilään kantaa kuin Englannin pääministe- 
Sanofaanpa niinkin, ettei edes 
Roosevelt aina kykene selittämään sitä omalaatuista 


rin kantaa kohtaan. 


Englannin nykyisessä poliittisessa elämässä ilmenevää 
kaksinaisuutta, joka ilmenee Churchillissä ja Halifaxissa. 
Tässä kohden Churchill ilmeisesti haluaa päästä selvyy- 
teen. Hänen kateutensa ja epäluuloisuutensa kilpailijaa 
ja tämän nyt kuten ennenkin vanhoillisten keskuudessa 
nauttimaa voimakasta kannatusta kohtaan on viime ai- 
koina kasvanut siinä määrin, että hän ei kai halua enää 
siirtää tuonnemmaksi tilaisuutta päästäkseen kokonaan 
eroon Halifaxista. Avoimeksi jää kysymys, kuka menee 
Halifaxin jälkeen Washingtoniin. Jo nyt mainitaan Eden 
ja Beaverbrook ehdokkaina, joilla on suuret mahdolli- 
suudet. 


Englanti ja Kreikan entiset vallanpitäjät aikovat 
tappaa Kreikan kansan nälkään. 


Englannin uuden ilkityön, Kreikan kansalle tarkoitetun 
vehnällä ja jauhoilla lastatun laivan upottamisen Kreikan 
merialueella merkitsi Kreikan pääministeri tiistaina poltin- 
raudalla seuraavalla sanomalehdistölle annetulla ilmoi- 
tuksella: 

Lontoossa istuvat, maamme vertaansa vailla olevasta 
onnettomuudesta vastuussa olevat henkilöt ovat radiossa 
julistaneet luuloteltua huolenpitoaan Kreikasta ilmoitta- 
malla, että Kreikan kansa muka olisi ensi vuoden loppuun 
asti huollettu omalla tuotannollaan. Mutta nämä herrat 
ovat unohtaneet, että he eivät lähtiessään jättäneet maa- 
han minkäänlaisia varastoja. He unohtavat, että viime 
vuonna ei voitu maanviljelystä hoitaa tavallisessa laajuu- 
dessa, mutta he ovat vielä myös unohtaneet, että Kreikka 
olisi vain säännöllisissä oloissa voinut tammikuun loppuun 
asti tulla omillaan toimeen. Mutta nämä herrat ottivat 
mukaansa riittävästi kultaa, niin ettei heidän enää tarvitse 





olla Kreikan kansasta huolissaan. 

Mutta mitä he muistavat, se on moittia meitä siitä, että 
me palvelemme keskusvaltojen etuja. Mutta kenen on 
palveltava Kreikan kansaa? Kuka on ajatellut Kreikan 
kansaa? Vain saksalaiset ja italialaiset ajattelevat tätä 
kansaa ja säälivät sitä, sillä he ovat ainoat, jotka päi- 
vin ja öin ovat tekemisissä Kreikan kansan huvoltotilan 
kanssa. He ovat suostuneet Kreikan huoltamiseen Turkin 
avulla, sillä aikaa kun englantilaiset ja Lontoossa istuva 
niin sanottu Kreikan hallitus järjestelmällisesti estävät 
tätä huoltoa. Vain akselivallat ovat osoittaneet vilpi- 
töntä mielenkiintoa ja ymmärtämystä Kreikan kansan 
tilaa ja köyhyyttä kohtaan. Ne koettavat selvittää sodan 
synnyttämiä vaikeuksia sekä hankkia meille viljaa ja muita 
elintarvikkeita. Vain akselivallat ovat päästäneet vapaaksi 
Kreikan kansan maksamaan ausiralialaisen vehnän, sillä 


aikaa kun englantilaiset ja Kairossa ja Lontoossa istuvat 
kreikkalaiset eivät osoita minkäänlaista mielenkiintoa tä- 
män vehnän lähettämistä kohtaan. Ei edes ”Pyhän istui- 
men” tässä asiassa esittämä pyyntö ole liikuttanut näitä 
herroja, ja aivan kuin tällainen tunnoitomuus ei olisi 
tarpeeksi, ovat englantilaiset vielä torpedoineet ranska- 
laisen höyrylaivan, joka kuljetti jauhoja Salonikista Pi- 
raiokseen. Nämä jauhot oli saatu viljasta, joka oli lähe- 
tetty Banaatista ja jauhatettu Salonikin myllyissä. 

Mutta nyt minun on pakko rikkoa vaiteliaisuuteni. 
Olen tullut siihen varmaan vakaumukseen, että näiden 
herrojen mieltä kiinnostaa vain heidän oma yksityinen 
asemansa, tulipa sitten Kreikan kansasta taikka sen 
ruumiista mitä tahansa. Lisäksi katson velvollisuudekseni 
ilmoittaa nämä totuudet Kreikan kansalle, jotta se saisi 
tietää, ketkä ovat ne, jotka palvelevat sen etuja ja jotta 
se huomaisi, kuinka sitä pettää sellainen propaganda, 
joka väittää Kreikan kansan olevan vain akselivaltain 
taholta tulevan painostuksen alaisena. 


Donetsin laakion merkitys. 


Sen johdosta että Donetsin laakio ja Harkovin alue ovat 

Saksan sotavoimien uhkaamina antaa ”Deutsche Allge- 
meine Zeitung” tästä alueesta seuraavan kuvauksen: 

Harkovin teollisuuspiirillä ja Donetsin laakiolla on 

— sikäli avainasema, että olemme tässä yhdeltä puolen 





tekemisissä tärkeimmän kivihiilialueen ja toiselta puolen 
kuljetusvälineteollisuuden kanssa. Mitä ensinnäkin tulee 
kivihiiltä tuottavaan vuorityöhön, on Donetsin alueella 
melkein hallitseva asema. Neuvostoliitto väittää pääs- 
seensä Donetsin laakiossa kivihiilen tuotannossa 80 milj. 
tonniin vuodessa, mikä on noin kaksikolmasosaa Venä- 
jän koko kivihiilentuotannosta. Vertailun vuoksi sanotta- 
koon vielä, että kivihiilen tuotanto Uralissa nousee bol- 
shevik'en ilmoitusten mukaan noin 8 milj. tonniin vuo- 
dessa ja Moskovan piirin kivihiilenlouhoksissa noin 9 milj. 
tonniin vuodessa. ; 

Donetsin laakion kivihiili on tunnettua monipuolisesta 
laadustaan. Antrasiittihiilestä aina kaasuhiileen saakka 
siellä on melkein kaikkia yleensä tunnettuja hi'lilajeja ja 
tässä suhteessa tämä alue muistuttaa suuresti Ruhrin 
piiriä. Donetsin hiilellä on yli 8.000 lämpöyksikön voi- 
mansisältö ja se on siis tässäkin suhteessa oivallista ai- 
netta. Tämän lisäksi Donetsin hiili sopii mineralogis- 
kemiallisen koksiksi 
muunnettavaksi. 

Tämän vuoksi Donets'n laakion kivihiili on ammoisista 


kokoomuksensa = puolesta = hyvin 


ajoista ollut Dnjeprin alueen raskaan teollisuuden sekä 
rauta- ja terästeollisuuden polttoaineena. Noin viides osa 
Donetsin alueen kivihiilestä muunnettiin koksiksi ja vie- 
tiin suurimmaksi osaksi Nikopolin ja Krivoj Rogin piirei- 
hin, missä koksi käytettiin sikäläisten malmien sulattami- 


as 


seen. Nikopol ja Krivoj Rog, Ukrainan suuren rauta- 
teollisuuden keskukset, sijaitsevat noin 300—400 kilo- 
metrin päässä Donetsin laakion koksinpolttimoista. 
Harkovin ahtaamman piirin suurteollisuus työskentelee 
pääasiassa koneenrakennuksen alalla, jossa tärkeintä 
osaa esittävät traktorien, rautatievaunujen ja työkalu- 
koneiden valmistaminen. Vetureja ja rautatievaunuja 
Harkovin ja Donetsin laakion piirit valmistavat yhteensä 
enemmän kuin puolet Neuvostoliiton koko tuotannosta, 
mikä tosiasia myös kuvastaa Donetsin teollisuuslaakion 
puolustustaloudellista merkitystä. Tähän on vielä lisät- 
tävä, että sähkövoiman saanti on Donetsin hiilen varassa. 
Yksin Harkovin piirin voimalaitokset, joiden asennettu 
tuotanto oli toista miljoonaa kilowattia, olivat varsin huo- 
mattava tekijä Neuvostoliiton sähkövoiman hankinnassa. 


Euroopan raaka-ainevarai. 


”Militärische Correspondenz aus Deutschland” käsittelee 
puolustustaloudellisessa  viikkokatsauksessaan otsakkee- 
namme olevaa aihetta ja kirjoittaa siitä seuraavasti: 
Englannissa ja Yhdysvalloissa verrataan lakkaamatta 
Brittiläisen imperiumin ja Yhdysvaltain todella melkoisia 
raaka-ainelähteitä 
Että Manner-Eurooppa tällaisessa alastomassa vertailussa 
joutuu alakynteen, sitä ei Saksassa kukaan kiistä. Tällai- 
nen. vertailu on kuitenkin harhaan johtava, koska se 


Euroopan —raaka-aineenesiiniymiin. 


sivuuttaa asian ytimen. Voiton saavuttaminen nykyisessä 
sodassa ei näet riipu siitä, että Englannin ja Amerikan 
varustusliitolla on käytettävänään koko lailla suuremmat 
raaka-ainereservit, jotka osaksi lepäävät vielä maail-: 
massa jossain ympäristöstään irroittamatta ja joiden 
varustustarpeiksi muuntamiseen puuttuu kuljetusvälineitä, 
jalostamispaikkoja ja ammattityöväkeä, vaan siitä että 
Euroopasta on saatavissa raaka-aineita, jotka voidaan 
irroittaa maasta, jalostaa ja todella käyttää sotatarkoi- 
tuksiin. 

Manner-Euroopalla on ensinnäkin käytettävissään kai- 
ken teollisuuden ja siis myös varustustuotannon perus- 
aineksia, rautaa ja hiiltä, riittävässä määrässä. Vuonna 
1937 oli mannervaltioiden raudantuotanto 30,9 milj. 
tonnia kulutuksen ollessa 30,7 milj. tonnia. Sen jälkeen 
tuotanto on edelleen huomattavasti noussut. 

Ruotsin, Ranskan ja Espanjan suuret rautamalmin yli- 
jäämävarastot kykenevät siis vaikeuksitta tyydyttämään 
Saksan sekä Belgian ja Luxemburgin tuontitarpeen, ja 
näin on mennyt myttyyn muuan Englannin saartoonsa 
kiinnittämiä suurimpia toiveita. Samoin on laita Euroo: 
pan kivihiilensaannin, sillä erotuksella vain, että tässä 
tapauksessa varsinkin Suur-Saksa on melkoisine kivihiilen 
ylijäämävaroineen se, joka tyydyttää muiden manner- 
maanvaltioiden lisätarpeen. 

Manner-Euroopalla on toiseksi nykyaikaiselle ase- 


ja sotatarviketuotannolle tavattoman tärkeän kevyt- 
metallin valmistamiseen tarvittavia raaka-aineita, bauk- 
siiitia ja magnesiumia, niin paljon että kaikki tähän 
suuntaan menevät lisävaatimuksetkin voidaan tyydyttää. 
Eiväthän Saksan varustustarpeiden tyydyttämistä varien 
ole. suoranaisesti käytettävissä vain Kaakkois-Euroopan 
maiden sekä ltalian ja Ranskan bauksiitin ylijäämät, 
vaan myöskin esim. Norjan aluminitehtaat. 

Muiden tärkeiden raaka-aineiden, kuten kuparin-, ti- 
nan, ja lyijyntarpeen tyydyttämiseksi Eurooppa kolman- 
neksi voi käyttää hyväkseen Saksan saavuttamaa suurta 
kokemusta ja osittain hämmästyttäviä tuloksia synteetiis- 
ten raaka-aineitten ja korvikeaineitten valmistuksen alal- 


la. Muistutettakoon vain synteettisestä bensiinistä, bunas-- 


ta, keinotekoisista aineista, silkkivillasta jne. Kaikkien 
näiden tuotteiden luomisella ja joukkovalmistuksella on 
saksalainen keksijähenki työntänyt syrjään Brittiläisen 
imperiumin ja Yhdysvaltain aikoinaan huomattavan mo- 
nopoliaseman vastaavien luonnontuotteiden hankkimi- 
sessa lähinnä Saksan valtakuntaa ja nyttemmin myös 
muita mannermaanvaltioita varten. 

Ja vihdoin neljänneksi eivät manner-Euroopan raaka- 
aineenesiintymät enää ole enemmän tai vähemmän saa- 
vuttamattomissa eiväikä etäällä jalostuspaikoista. Raaka- 
aineet päinvastoin saadaan esille järkiperäisten vuorityö- 
ja muokkaamismenetelmien avulla sekä enimmäkseen 
ilman pitkiä ja epävarmoja kuljetusteitä toimitetuiksi ja- 





-lostuspaikkoihinsa. —— sa 

Euroopan raaka-aineenesiintymät ovat siis ajankoh- 
dalla, jolloin nopein ja suurin tuotantokyky on tarpeen, 
mitä suurimmassa mitassa käytettävissä. Että tällaiset 
raaka-ainevarat ovat tärkeämmät hetkellä, jolloin sodan 
ratkaisu on lähenemässä, kuin suuremmat raaka-aine- 
lähteet, joiden hyväksikäyttöä varten tarvitaan vielä 
monen vuoden tarmokas työ, se ei kaipaa enempiä pe- 
rusteluja. 


Newvostoliitto ilman kulutustavaroita. 


"Deutsche Allgemeine Zeitung”in taloudellisessa osas- 
tossa käsitellään Neuvostoliiton kroonillista kulutustava- 
rain puutetta yllä olevalla -otsakkeella varustetussa kir- 
joituksessa, jossa sanotaan: 

Kaikenlaisten  kulutustavarain kroonillinen puute on 
alusta saakka ollut luonteenomainen tunnusmerkki Neu- 
vostoliiton taloudelliselle elämälle. 'Sotilaamme ovat 
idän sotaretken tähänastisen kulun aikana selvästi toden- 
neet tämän puutteen kaikilla jokapäiväisen elämän 
aloilla. Venäjällä 23 vuotta vallinneen Neuvostovallan 


aikana ei näet ole milloinkaan edes lähimainkaan tyy- 
dytetty kaupunkien ja maaseudun väestön tarpeita. Tämä 
ilmiö johtuu Neuvosiohallituksen talouspolitiikasta, joka 
on ilmennyt viisivuotissuunnitelmissa. Mutta osittain on 
tavarain huono väestölle toimittaminen johtunut myös ja- 
kelun alalla vallitsevista puutteista, toisin sanoen Neu- 
vostolassa kaupan alalla vallitsevista puutteista. 

Neuvostohallituksen talouspolitiikka oli alusta lähtien, 
mutta varsinkin viisivuotissuunnitelmien käytäntöön oita- 
misen jälkeen, suunnattu ensi sijassa tuotantovälineiden 
valmistamiseen. Tämän päämäärän rinnalla kulutustava- 
rain tuotanto jäi pahasti takapajulle, ja myös maailman- 
sodan edellisinä aikoina varsin huomattava kulutustava- 
rain tuonti ulkomailta loppui melkein kokonaan, jolloin 
tämän tuonnin tilalle tuli suuri kaikenlaisten teknillisten 
laitteiden ja koneiden tuonti. 

Raskaan teollisuuden samoin kuin erityisesti varustus- 
teollisuuden kiihdytetty laajentaminen vaati tavattomia 
pääomansijoituksia, mikä tössä pääomista köyhässä 
maassa yleensä voitiin suorittaa vain siten, että väestön 
tavarankulutusta mitä jyrkimmin supistettiin. 

Paljon toisenlaiseksi ei tila muuttunut toisenkaan viisi- 
vuotissuunnitelman aikana (vv. 1933—38) eikä kolman- 
nen viisivuotissuunnitelman ensimmäisinä vuosina. Toisen 
viisivuotissuunnitelman toteuitamiskautena pääpaino uu- 
delleen pantiin tuotantovälineteollisuuden laajentami- 
seen, niin että sen tuotanto jälleen nousi huomattavasti 
voimakkaammin kuin kulutustavaroita valmistavan teolli- 





* suuden tuotanto. 





Tällainen kehitys on vienyt siihen, eitä verrattaessa 
oloja ennen maailmansotaa vallinneisiin oloihin on tapah- 
tunut voimakas siirtyminen tuotantovälineiden valmis- 
tukseen. Tuotantovälineiden (mukaan luettuna varustus- 
teollisuus) valmistus nousi vuoteen 1938, kolmannen 
viisivuotissuunnitelman ensimmäiseen vuoteen mennessä, 
verraituna vuoteen 1913, lähes kolme kertaa niin suu- 
reksi kuin kulutustavarain tuotanto. Mutta samalla aikaa 
kuin kulutustavarain valmistamista lyötiin laimin, kasvoi 
Neuwvostovaltion väkiluku, varsinkin kaupunkien väestö 
(teollistumisen seurauksena) maailmansotaa edeltäneeseen 
aikaan verraten varsin voimakkaasti, niin että kokonaan 
riittämätöntä kulutustavarain valmistamista vastassa oli 
yhä kasvava kysyntä. : 

Huomattava on vielä, että melkein kaikilla valtion 
hallussa olevan kulutustavarateollisuuden tärkeillä haa- 
roilla tuotannon laatu on maailmansadan edelliseen ai- 
kaan verraten vahvasti huonontunut ja että valmistettuja 
kulutustavaroita näin ollen voidaan käyttää melkoista 
lyhyempi aika kuin mitä oli laita entisinä vuosina. Huo- 
mattava osa tuotannosta valmisti pelkkää hylkytovaraa. 
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